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FAUTEUIL RELEVEUR GOLDEN 
MANUEL UTILISATEUR ET GARANTIE 

 
Chère Cliente, Cher Client, 

 

Vous avez fait l’acquisition d’un fauteuil releveur Golden Technologies et nous vous 

remercions pour votre choix et l’intérêt que vous portez à nos produits. 

Nous avons veillé à apporter un soin tout particulier quant à la sélection et à la 

qualité des composants de nos fauteuils afin de vous en garantir la plus grande 

satisfaction d’utilisation possible, sans entretien particulier. Nous vous souhaitons de 

profiter pendant de nombreuses années du confort et des fonctionnalités de votre fauteuil 

releveur Golden Technologies et nous espérons qu’il vous apportera entière 

satisfaction dans son utilisation. 

Veuillez prendre le temps de parcourir ce manuel afin de vous familiariser avec votre 

fauteuil et les conditions de garantie. Pour toutes informations complémentaires, veuillez 

contacter le revendeur chez qui vous l’avez acheté. 

SECURITE : ce fauteuil releveur est conçu pour vous aider à vous asseoir et à vous 

relever. Les enfants ne doivent pas être autorisés à s’en servir sans la surveillance d’un 

adulte. Lorsque vous ne vous en servez pas, le fauteuil doit être maintenu en position 

assise. 

Nous vous remercions à nouveau d’avoir fait le choix d’un fauteuil Golden. 

Cordialement, 

 Richard Golden 

Chief Executive Officer  
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Consignes de sécurité 
 

Les symboles ci-dessous sont utilisés dans ce manuel et/ou sur le fauteuil pour identifier les mises en garde 
et vous informer des importantes consignes de sécurité. Assurez-vous de lire ce manuel complètement et 
d’en comprendre les informations. 

 

ATTENTION ! Vous informe d’une situation à risque, qui si elle n’est pas évitée, peut 

provoquer la mort ou des blessures importantes. Ce symbole est représenté avec un point 

d’exclamation dans un triangle jaune. 

 

OBLIGATOIRE ! Ne pas respecter une consigne obligatoire peut provoquer des blessures 

et/ou endommager le fauteuil. Ce symbole est représenté avec un carré blanc dans un rond 

bleu. 

 

INTERDIT ! Vous indique une action à ne faire sous aucun prétexte.  Ne pas respecter une 

consigne interdite peut provoquer des blessures et/ou endommager le fauteuil. Ce symbole est 

représenté par une barre oblique dans un rond rouge.  

 

Symboles de sécurité 

Les symboles ci-dessous identifient les mises en garde, les consignes obligatoires ou actions interdites. Ils 
se trouvent dans ce manuel et/ou sur le fauteuil. Assurez-vous de bien les avoir compris avant d’utiliser le 
fauteuil. Ne pas retirer ces indications du fauteuil. 

 

 

 
Lire et suivre les consignes 

Risque de pincement ou 

d’écrasement 

Risque d’écrasement du 

transformateur 

Risque d’incendie 

Risque pour les enfants 

Risque pour les animaux 

domestiques 

Risque de basculement 

Risque de basculement pour les 

enfants et les animaux 
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Consignes de sécurité (suite) 
 

 

 

 Utilisation uniquement en intérieur 

Ne pas fumer 

Risque électrique 

Ne pas jeter dans les ordures ménagères 

Besoin de 2 piles 2 Volts 
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OBLIGATOIRE 

Lire ce manuel avant d’installer et utiliser le fauteuil releveur.  

Votre fauteuil a été conçu du repose jambe jusqu’au haut du dossier pour vous fournir solidité et 
fiabilité. Le plus grand soin a été apporté pour votre confort et votre sécurité. Golden Technologies 
inspecte et teste chaque fauteuil avant son expédition. 

 ATTENTION 
 

Il vous est demandé d’utiliser votre fauteuil avec précaution pour votre sécurité et celle des personnes 
de votre entourage. Les consignes suivantes sont les principes pour une utilisation en toute sécurité de 
votre fauteuil. 

Merci d’apporter le plus grand soin au déballage de votre fauteuil pour ne pas vous blesser ou abîmer 
le fauteuil. Jetez les emballages et housses en plastique car ils peuvent constituer un risque 
d’étouffement pour les jeunes enfants. 

 

Ne laissez pas les jeunes enfants ou animaux domestiques s’approcher du fauteuil 

quand vous vous en servez. 

 

Ne jamais laissez les jeunes enfants jouer ou utiliser le fauteuil en aucune circonstance. 

 

La télécommande doit être débranchée et placée hors de portée des enfants quand vous 

n’utilisez pas le fauteuil. 

 

Quand vous vous asseyez, ne vous laissez pas tomber dans votre fauteuil, qu’il soit en position assise ou 

relevée. Cela peut endommager votre fauteuil ou vous pourriez vous blesser. 

 

Ne laissez personne s’asseoir sur vos genoux, sur le repose jambes ou les accoudoirs du fauteuil. Cela 

pourrait faire basculer le fauteuil et vous blesser et/ou endommager le fauteuil. 

 

Ne jamais mettre vos doigts ou vos mains entre l’assise et les accoudoirs lorsque le fauteuil est 
en fonction et branché à l’alimentation électrique. 

Ne pas essayer de récupérer un objet à l’intérieur ou sous le fauteuil avant d’avoir 
préalablement débranché le fauteuil de son alimentation électrique. 

 
N’utilisez pas le fauteuil si une personne, un animal domestique ou toute autre objet 

pouvant contraindre le fonctionnement du fauteuil se trouve sous ou devant le repose-

jambes et sous ou derrière le fauteuil. 

 

Ne mettez pas vous-même, un enfant ou un animal domestique trop vers l’arrière du 

fauteuil, quand le dossier est incliné. Le fauteuil risque de basculer. Assurez-vous  que 

le fauteuil est conçu parfaitement pour votre corpulence avant d’utiliser le fauteuil. 

 

Ne fumez pas quand vous utilisez le fauteuil, que ce soit assis ou en position allongée. 
 

Pour éviter tout risque électrique, n’immerger aucun des composants électriques du 

fauteuil dans aucun liquide. N’aspergez d’aucun liquide les composants électriques. Ne 

pas les ouvrir.  

 

La garantie des composants électriques sera annulée s’ils ont été ouverts par une personne 

non habilitée par Medtrade. 
 

Assurez-vous que le fauteuil est mis à une distance suffisante du mur (ou tout autre 

obstacle) pour permettre l’utilisation du fauteuil sans risque. La distance à respecter est  

propre à chaque fauteuil. Elle vous est donnée avec la brochure commerciale. Son non-

respect peut abîmer le fauteuil et annuler la garantie. 
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N’utilisez aucune rallonge électrique pour brancher votre fauteuil. Assurez-vous que 

vos autres appareils électriques (ex. : radiateur électrique…) et leur raccordements 

électriques soient à distance suffisante pour que le mécanisme du fauteuil releveur ne 

soit pas en contact et ne crée un risque d’incendie ou ne vous blesse. 

 

N’utilisez pas votre fauteuil ou sous ‘emprise de « stupéfiants » ou si vous prenez des 

médicaments, qui peuvent altérer vos capacités mentales et physiques pour utiliser 

votre fauteuil en toute sécurité. Consultez votre médecin si votre traitement médical 

peut affecter vos facultés à utiliser votre fauteuil en toute sécurité. 

 

Consultez votre médecin quant à l’utilisation de la position Trendelenbourg. 

 

Si vous placez votre fauteuil au milieu d’une pièce, les personnes qui traversent la 

pièce sont susceptibles d’heurter le câble d’alimentation, de se blesser en tombant 

et/ou d’abîmer l’alimentation électrique. Une batterie Lithium peut être une solution 

pour éviter ce risque d’accident, ou positionnez le fauteuil près d’un mur à proximité 

d’une prise murale. 

 

Des « fuites » des batteries de secours 9V peuvent endommager le transformateur. 

Inspecter périodiquement les 2 batteries et changez-les si besoin est. Lire plus loin les 

instructions dans ce manuel. 

 

Si l’utilisateur du fauteuil est inconscient ou dort, et que la télécommande est 

actionnée par inadvertance, l’utilisateur pourrait glisser du fauteuil. 

 

Si vous rencontrez un problème avec l’utilisation de votre fauteuil, arrêtez de l’utiliser 

avant d’avoir analysé et diagnostiqué le problème. Contactez le service après-vente du 

magasin chez qui vous avez acheté votre fauteuil. 

 

Si votre poids excède la limite de poids autorisé pour votre fauteuil, cela peut 

provoquer une instabilité du fauteuil et faire basculer le fauteuil en risquant de vous 

blesser. Le poids maximal autorisé est indiqué dans la brochure commerciale. 
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Votre fauteuil releveur 
 

 

COMPOSANTS DU FAUTEUIL 

Les fauteuils sont équipés d'un châssis en métal, d'une structure en bois et de composants électriques. Ces 

composants varient selon le modèle et les composants électriques fonctionnent différemment selon les 

modèles. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

COMPOSANTS 

1. Dossier 

2. Accoudoirs 

3. Assise 

4. Coussin d’assise continue 

5. Repose-pieds 

TRANSFORMATEUR  

(source de courant externe) 

Transformateur, cordon 

d'alimentation et câble 

moteur/transformateur. Permet 

au fauteuil de fonctionner en 

fournissant 12 V CC au boîtier 

de commande, aux moteurs et à 

la télécommande. 

 

MÉCANISME DE LEVAGE, 

MÉCANISME D'INCLINAISON 

ET CHÂSSIS DU FAUTEUIL 

Permet au fauteuil d'atteindre toutes 

les positions, par des mouvements 

mécaniques 

MÉCANISME À CISEAUX  

S'étend/se rétracte pendant 

les différentes positions de 

levage/inclinaison. 

TELECOMMANDE 

Fait fonctionner le fauteuil via 

des boutons enfoncés 

manuellement par l'utilisateur.  

 

PIEDS DE MISE A NIVEAU :  

(Réglage manuel) 

Peut être ajusté vers le haut/bas 

pour stabiliser le fauteuil sur des 

surfaces inégales et sur différents 

poils de tapis. 

 

1 
2 

3 4 

5 
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DC Power 

 

 

A la prise murale 
 

Installation de votre fauteuil releveur 
 

 

Afin de faciliter le transport et pour protéger votre fauteuil pendant les phases de manutention, votre 

fauteuil est livré dans un carton cubique avec le dossier démonté. Il est ainsi protégé des chocs 

éventuels. L’assemblage de votre fauteuil vous demandera quelques minutes, en suivant les étapes 

suivantes : 
 

1. Retirez le transformateur de son emballage et insérez 2 piles alcalines 9 volts (non fournies) 

dans le transformateur. Détachez le câble d’alimentation, attaché avec un collier au vérin. 

Branchez le transformateur avec le câble d’alimentation. Placez le transformateur sur le sol 

derrière le fauteuil en faisant attention qu’il ne soit pas écrasé par le mécanisme du fauteuil. 

 

 

Vue du dessus du transformateur 

 

Témoin du transformateur 

  

      

       

 

          Vue du dessous 

 

 

Insérez deux piles de « secours » de 9V  à l’intérieur du  transformateur ? En cas de coupure de courant, 

elles vous permettront de revenir en position assise (1 seul mouvement si les piles sont en bon état de 

fonctionnement). 

 

 
 

 

2. Certains tapis (épais) peuvent gêner le bon fonctionnement de votre fauteuil. Assurez-vous 

que le repose-jambes ne frotte pas sur le tapis quand vous l’utilisez. 
 

3. Installation du dossier : lire pages suivantes. 
 

4. Assurez-vous que le sol soit « de niveau ». Sinon compensez le niveau à l’aide des pieds 

ajustables (réglage de la hauteur assuré par des patins antidérapants (ne marquant pas le sol) 

montés sur une tige fileté à visser ou dévisser). Un mauvais appui (calage) sur les pieds du 

fauteuil peut entraîner pendant son utilisation un bruit de craquement et/ou un mouvement 

discontinu et non régulier lors du fonctionnement des mécanismes. 
 

5. Assurez-vous que le câble électrique (reliant le vérin au transformateur) ne soit pas pincé 

dans les articulations et le mécanisme du fauteuil. 
 

6. Sécurisez la télécommande en accrochant son câble avec un crochet situé à l’extérieur de 

l’accoudoir droit. Le but étant que même si vous la laissez tomber, qu’elle ne touche pas le 

sol. Tout choc sur le sol peut endommager la télécommande. 

 
 

   

Témoin du Vérin 

Remarque : selon votre modèle, votre 

fauteuil peut être équipé d’un système 

de secours additionnel. 
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Installation de votre fauteuil releveur 
 

Selon votre modèle, le dossier peut être monté différemment.  

- Avec des écrous sans vérin de dossier (fauteuil monomoteur) 

- Avec fixation coulissante sans vérin de dossier (fauteuil monomoteur) 

- Avec des écrous avec vérin de dossier (fauteuil bi-moteurs) 

- Avec fixation coulissante avec vérin de dossier (fauteuil bi-moteurs) 

 
Etape 1 : Raccordez en premier la télécommande au fauteuil (prise dans le fond de la poche 

latérale), puis raccordez le branchement du fauteuil (câble qui sort du fauteuil) au 

transformateur, puis branchez le transformateur à la prise de courant secteur. 

 

Etape 2 : Appuyez sur la télécommande pour relever le repose jambe jusqu’à la position 

horizontale. Cela dégagera les pattes de fixation à l’arrière du fauteuil. 

 

Etape 3 : Fixation du dossier 

 

 Fixation du dossier avec des écrous 

 

1. Inclinez le dossier et positionnez-le entre les pattes de fixation pour faire coïncider les trous 

des supports avec les tiges filetées du dossier. 

2. Vissez les écrous (fournis) et bien les serrer avec la clé (fournie). 

 

 

 Fixation du dossier avec les fixations coulissantes 

 

1. Alignez les deux supports, situés sur les côtés opposés du dossier, sous le tissu et le siège. 

2. Poussez le dossier vers le bas pour le verrouiller en place. Remarque : un clic audible se fait 

entendre pour indiquer que les fixations coulissantes sont verrouillées. 

3. Fixez le bas du dossier extérieur à la bande velcro de la barre transversale de l'accoudoir. 
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Etape 4 : Fixation du vérin de dossier (fauteuil bi-moteur) 

 

Retirez la goupille de l’extrémité du vérin du dossier (vérin situé à l’arrière de l’assise, dont l’extrémité 

est libre). Faites coulisser la tête de fixation du vérin jusqu’à la barre de fixation du vérin sur le dossier 

(selon le schéma ci-dessous : pate de fixation du dossier à insérer au milieu du U formé par l’extrémité de 

la tête de vérin). Assemblez-les avec la goupille et sécurisez l’ensemble avec l’épingle de sécurité.  

 

                                                     Dossier 

 

          Epingle de sécurité 

        

 

Etape 5 : Remettez le fauteuil en position assise à l’aide de la télécommande. 

 

Etape 6 : Accrochez la jupe arrière du fauteuil grâce au velcro pour cacher le mécanisme du 

fauteuil. 

 

Etape 7 : Placez votre fauteuil à l’endroit choisi de votre pièce en gardant une distance minimale de 

50 cm entre le mur et l’arrière de votre fauteuil. 

 

 

 

 

 Mur 

 

 

   

   

Vu de côté   Vu de haut 

 

 

 

Nous vous remercions d’avoir pris le temps de suivre ces différentes étapes de montage et 

vous souhaitons à présent de profiter pleinement du confort de votre fauteuil, pour lire, 

vous détendre, vous reposer ou apprécier votre série TV favorite. 

 

 

 

 

50

m 

 

50 
  Angle 
 

50 

 

Goupille 
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Utilisation de votre fauteuil monomoteur 
(Télécommande à 2 boutons pour tous les modèles à 1 moteur) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Pour passer de la position Relax à Assise ou de la position Assise à la position Releveur, 

appuyez sur le bouton (B1) et maintenez appuyé ; le fauteuil passera par la position Assise et 

commencera à se lever. Relâchez le bouton quand vous avez atteint la position souhaitée. 
 

2. Pour passer de la position Releveur à la position Assise ou de la position Assise à Relax 

appuyez sur le bouton (B2) et maintenez appuyé, le fauteuil passera par la position Assise et 

commencera à s’incliner. Relâchez le bouton quand vous avez atteint la position souhaitée. 
 

3. S’installer dans le fauteuil (en position releveur), devant votre fauteuil, dos tourné, les mollets 

contre le repose jambes, appuyez sur le bouton (B1) et relever votre fauteuil jusqu’à la hauteur 

souhaitée. La hauteur adaptée varie d’une personne à une autre, en fonction des hauteurs de 

jambes et besoins de chacun. Le coussin d’assise doit venir soutenir les fessiers. Il faut relever le 

fauteuil suffisamment haut pour ne pas avoir à vous laisser tomber. Vous risqueriez de vous 

blesser et vous risquez d’endommager votre fauteuil. Appuyez sur le bouton (B2) pour faire 

descendre le fauteuil. Au fur et à mesure que l’assise descend, positionnez-vous dans le fauteuil 

pour être confortablement installé. Maintenez le bouton (B2) appuyé jusqu’à la position assise. 

Puis relâchez le bouton. 
 

4. Sortir du fauteuil (en position releveur), appuyez sur le bouton (B1) et relevez votre fauteuil 

jusqu’à la hauteur vous permettant de vous mettre debout facilement. Relâchez le bouton. 

Remettre le fauteuil, après en être sorti, en position Assise (assise à l’horizontale = patins, sabots 

ou pieds arrières du fauteuil en appui) pour qu’aucun enfant, animal domestique ne puisse passer 

sous le fauteuil. 
 

Remarque : votre fauteuil peut être arrêté à chaque instant pendant la montée ou la descente, simplement 

en relâchant la pression exercée sur l’un des boutons de la télécommande, vous offrant ainsi un large 

choix de positions confortables. Choisissez la position qui vous convient le mieux.  Le moteur est conçu 

de telle sorte qu’il s’arrête automatiquement quand votre fauteuil a atteint la position maximale en 

position Releveur ou en position Repos, même si vous continuez d’appuyer sur le bouton. Si vous avez 

passé la position souhaitée, sélectionner l’autre bouton pour revenir en arrière à la position voulue. 
 

 

 

Ne vous laissez pas tomber dans votre fauteuil pour vous y installer 

B2 
B1 

Port USB 

Utile :  

La télécommande de fauteuil monomoteur 

est munie d’un port USB. Utilisez les 

appareils appropriés, type tablette ou 

téléphone. Référez-vous SVP aux 

recommandations de charge des fabricants 

de ces appareils avant tout branchement sur 

la télécommande. Golden Technologies 

exclut toute responsabilité pour tout type de 

dommages et/ou perte de données qui 

pourraient intervenir pendant un 

branchement au port USB de la 

télécommande de l’un de ces appareils 

électroniques. 
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Utilisation de votre fauteuil bi-moteurs 
 

Principe de fonctionnement d’un fauteuil releveur équipé de 2 moteurs : 

 

Vous disposez d’une combinaison infinie de positions. Vous pouvez actionner le moteur du dossier et/ou 

le moteur du repose-jambes. Lorsque vous relevez le repose-jambes, avant qu’il n’atteigne la position 

horizontale, le fond de l’assise s’incline légèrement vers le bas pour une meilleure position dans le 

fauteuil afin d’éviter la position inconfortable en « équerre ». Dans ce cas de figure, le dossier, solidaire 

de l’arrière de l’assise, suit le mouvement tout en conservant le même angle d’inclinaison qu’il forme 

avec l’assise. 
 

Nos fauteuils releveurs bi-moteurs peuvent être équipés de deux types de télécommandes, selon le 

modèle : 

- La télécommande Standard « 6 boutons » 

- La télécommande préprogrammée « Autodrive » 
 

La télécommande Standard « 6 boutons » : 
 

Cette télécommande équipe les fauteuils releveurs CONFORT PREMIUM BI-MOTEURS. Elle comprend 

3 rangées de boutons. Une pour actionner en montée ou en descente le vérin du dossier. Une seconde 

rangée pour actionner le vérin du repose-jambes et la fonction releveur. La dernière rangée sert à la 

coordination et synchronisation des 2 moteurs ensemble agissant sur le fonctionnement du fauteuil 

comme s’il était équipé d’un seul moteur. Cette fonction simplifie et facilite l’utilisation de votre fauteuil 

releveur bi-moteurs. 

 

 

  
 

1. Pour incliner uniquement votre dossier, appuyez sur le bouton (B1) 

2. Pour ramener votre dossier verticalement, appuyez sur le bouton (B2) 

3. Pour lever uniquement le repose-jambes, appuyez sur le bouton (B3) 

4. Pour baisser votre repose-jambes, appuyez sur le bouton (B4) 

5. Pour passer de la position Relax ou Repos à la position Releveur, appuyez sur le bouton (B6) 

et maintenez appuyé, le fauteuil passera par la position Assise et commencera à se lever. Relâchez 

le bouton quand vous avez atteint la position souhaitée. 

6. Pour passer de la position Releveur à la position Repos ou Relax, appuyez sur le bouton (B5) 

et maintenez appuyé, le fauteuil passera par la position Assise et commencera à s’incliner. 

Relâchez le bouton quand vous avez atteint la position souhaitée. 

7. S’installer dans le fauteuil (en position releveur), devant votre fauteuil, dos tourné, les mollets 

contre le repose jambes, appuyez sur le bouton (B6) et relever votre fauteuil jusqu’à la hauteur 

B2 
B2 

B4 

B6 

B3 

B1 

B5 

La touche (B1) permet d’incliner uniquement le dossier 

vers l’arrière. 
 

La touche (B2) permet de ramener le dossier vers l’avant. 
 

La touche (B3) permet de relever uniquement le repose-

jambes. 

La touche (B4) permet de baisser le repose-jambes. 
-  

La touche (B5) permet de ramener le fauteuil de la 

position Releveur à la position Assise, relax ou repos. 
 

La touche (B6) permet de faire passer le fauteuil de la 

position repos, relax ou assise à la position Releveur. 
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souhaitée. La hauteur adaptée varie d’une personne à une autre, en fonction des hauteurs de 

jambes et besoins de chacun. Le coussin d’assise doit venir soutenir les fessiers. Il faut relever le 

fauteuil suffisamment haut pour ne pas avoir à vous laisser tomber. Vous risqueriez de vous 

blesser et vous risquez d’endommager votre fauteuil.  Appuyez sur le bouton (B5) pour faire 

descendre le fauteuil. Au fur et à mesure que l’assise descend, positionnez-vous dans le fauteuil 

pour être confortablement installé. Maintenez le bouton (B5) appuyé jusqu’à la position assise. 

Puis relâchez le bouton. 

8. Sortir du fauteuil (en position releveur), appuyez sur le bouton (B6) et relevez votre fauteuil 

jusqu’à la hauteur vous permettant de vous mettre debout facilement. Relâchez le bouton. 

Remettre le fauteuil, après en être sorti, en position Assis (assise à l’horizontale = patins, sabots 

ou pieds arrières du fauteuil en appui)) pour qu’aucun enfant, animal domestique ne puisse passer 

sous le fauteuil. 
 

Ne vous laissez pas tomber dans votre fauteuil pour vous y installer 
 

La télécommande préprogrammée « AUTODRIVE » : 
 

Cette télécommande est la toute dernière innovation pour les fauteuils releveurs bi-moteurs. Elle vous 

permet avec un seul bouton rapidement et très facilement de prendre une position préprogrammée : la 

position Zéro Gravité, la position pour regarder la télévision, dormir, s’asseoir tout en vous laissant la 

possibilité d’affiner chaque position à volonté. Elle équipe la plupart de nos modèles bi-moteurs. 
         

 Les boutons RISE (B7) et RECLINE (B9) vous permettent de faire fonctionner votre fauteuil bi-

moteurs comme un fauteuil mono moteur (avec une télécommande munie de 2 touches). 

 Le bouton ZG (B6) met le fauteuil dans la position Zéro Gravité. 

 Le bouton TV (B8) met le fauteuil dans la position Télévision 

 Le bouton HOME (B5) met le fauteuil dans la position assise. 

 Le bouton SLEEP (B10) met le fauteuil dans une position idéale pour dormir. 

 Le bouton (M) sert à reprogrammer les différentes positions mémorisées. 

 Les boutons ZG, TV, HOME et SLEEP  correspondent à des positions préprogrammées par 

Golden Technologies. Seuls ZG, TV et SLEEP peuvent être modifiées. 

 Les boutons (B1), (B2) (B3) et (B4) qui entourent le schéma d’un fauteuil permettent d’ajuster 

l’inclinaison du dossier ou du repose-jambes ou de personnaliser les touches programmables. 
                                   

1. S’asseoir dans votre fauteuil en utilisant la fonction releveur. 

Devant votre fauteuil, dos tourné, les mollets contre le repose jambes, 

appuyez sur le bouton (B7) et levez le fauteuil à la hauteur qui vous 

convient pour vous asseoir. La hauteur varie d’une personne à l’autre 

en fonction de sa morphologie. Levez l’assise à une hauteur 

suffisamment haute pour ne pas vous laisser tomber dans le fauteuil. 

Vous risqueriez de vous blesser ou d’endommager votre fauteuil. 

Pressez ensuite le bouton (B5). Pendant que le fauteuil descend, 

ajustez votre position pour être confortablement installé(e). Pressez le 

bouton jusqu’à ce que le fauteuil soit en position assise (les pieds du 

fauteuil reposant sur le sol), puis relâchez le bouton. Vous pouvez 

également appuyer sur les boutons (B6, B8, B9, B10) et le fauteuil 

prendra ces différentes positions. 

2. Sortir de votre fauteuil. Appuyez sur le bouton (B7) et levez le 

fauteuil jusqu’à la hauteur qui vous permet de vous lever facilement. 

Relâchez le bouton. Une fois debout, ramenez le fauteuil dans sa 

position assise grâce au bouton (B5) (les pieds du fauteuil reposant sur 

le sol) pour qu’un enfant, un animal de compagnie, ou un objet ne 

puisse se glisser sous le fauteuil.  
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Ajustez votre position 

1. Pour incliner le dossier : appuyez sur le bouton (B1) et maintenez la pression jusqu’à ce que le 

dossier atteigne la position désirée. Puis relâchez le bouton. 

3. Pour ramener le dossier en position relevée : appuyez sur le bouton (B2) et maintenez la pression 

jusqu’à ce que le dossier atteigne la position désirée. Puis relâchez le bouton. 

4. Pour relever le repose-jambes : appuyez sur le bouton (B3) et maintenez la pression jusqu’à ce que 

le repose-jambes atteigne la position désirée. Puis relâchez le bouton. 

5. Pour baisser le repose-jambes : appuyez sur le bouton (B4) et maintenez la pression jusqu’à ce que le 

repose-jambes soit rentré. Puis relâchez le bouton. 

Remarque : les moteurs sont conçus pour s’arrêter quand ils ont atteint leur « course » maximale 

(dans un sens ou dans un autre) quand bien même vous continuez à presser un bouton. Si vous avez 

dépassé la position désirée, appuyez sur la touche qui vous permettra de revenir en arrière. Vous 

pouvez répéter cela autant de fois que vous le souhaitez. 

Remarque : les boutons sont rétroéclairés. Quand vous appuyez sur une touche, l’éclairage devient plus 

intensif. 

 

Mise en service de la télécommande « AUTODRIVE » 

 

Avant toute utilisation du fauteuil, il est recommandé d’effectuer la procédure suivante : 

(Ne pas tenir compte d’une éventuelle incohérence de fonctionnement pendant cette procédure). 

 

1. Appuyer sur la touche RISE (B7) en continu jusqu’à arrêt complet du fauteuil. 

2. Appuyer sur la touche RECLINE (B9) en continu jusqu’à l’arrêt complet du fauteuil. 

 

Vous pouvez maintenant utiliser votre télécommande  

 

Ne vous laissez pas tomber dans votre fauteuil pour vous y installer 

 
Reprogrammer les positions des boutons TV (télévision), ZG (zéro gravité) et SLEEP (dormir). 

 

1. Mettre le fauteuil dans une des 3 positions programmables TV, ZG ou SLEEP. 

2. Régler et ajuster cette position comme vous le souhaitez. 

3. Appuyer sur le bouton (M) 5 secondes et attendre que la télécommande clignote. 

4. Une fois qu’elle clignote, appuyer sur un des 3 boutons TV, ZG ou SLEEP pour enregistrer votre 

nouvelle position de fauteuil. 

 

Vous pouvez le faire aussi souvent que vous le souhaitez pour vous faciliter l’utilisation de votre fauteuil. 

 

Réinitialiser les réglages usine des touches TV, ZG et SLEEP. 

 

Vous souhaitez annuler toutes vos programmations des boutons TV, ZG ou SLEEP, et revenir aux 

réglages d'usine. 

 

1. Appuyer sur le bouton (M) pendant 5 secondes et attendre que la télécommande clignote. 

2. Appuyer sur les boutons (B1) puis (B4). 
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Pour désactiver complètement la télécommande 

 

Cette fonction vous permet de désactiver et réactiver toutes les touches de la télécommande. 

 

1. Pour désactiver, appuyez sur le bouton (M) (le rétroéclairage disparait - maintenir appuyé 4 

secondes- le rétroéclairage clignote). 

2. Appuyez sur la séquence de touches (B1) puis (B2) puis (B10) SLEEP (le clignotement cesse – 

rétroéclairage de nouveau fixe – « condamnation » enregistrée). 

3. Pour réactiver la télécommande, répétez les étapes 1 et 2. 

 

Pour activer la fonction extinction du rétroéclairage 

 

Fonction recommandée si fauteuil équipé de l’option fonctionnement sur batterie 
 

Cette fonction éteint automatiquement le rétro-éclairage de la commande manuelle après une période 

d'inactivité (environ 15 secondes). 

 

1. Pour activer, appuyez sur le bouton (M) et maintenez-le enfoncé jusqu'à ce que le rétroéclairage 

commence à  clignoter. 

2. Appuyez sur la séquence de touches : (B1) puis (B2) puis (B5) HOME 

           Pour désactiver la fonction "Extinction rétroéclairage", répétez les étapes 1 et 2. 

 

 

Remarque : votre fauteuil peut être arrêté à chaque instant pendant la montée ou la descente, 

simplement en relâchant la pression exercée sur l’un des boutons de la télécommande, vous offrant ainsi 

un large choix de positions confortables. Choisissez la position qui vous convient le mieux.  Le moteur 

est conçu de telle sorte qu’il s’arrête automatiquement quand votre fauteuil a atteint la position 

maximale en position Releveur ou en position Repos, même si vous continuez d’appuyer sur le bouton. 

Si vous avez passé la position souhaitée, sélectionner l’autre bouton pour revenir en « arrière » à la 

position voulue. 
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M 

 
M1 M2 

Utilisation de votre fauteuil mono moteur  

avec fonction bascule « TWILIGHT » 
(Fauteuil 1+1 moteurs : 1 pour la fonction releveur, 1 pour la bascule) 

 

1. Pour incliner votre dossier, appuyez sur le bouton (B2), 

maintenez appuyé jusqu’à la position désirée, puis relâchez le 

bouton. 

 

2. Pour retourner à la position Assise, appuyez sur le bouton (B1), 

maintenez appuyé jusqu’à la position assise, puis relâchez le 

bouton. 

 

3. Pour lever le fauteuil avec la fonction bascule Twilight, appuyez 

sur le bouton (B4), maintenez appuyé jusqu’à la position souhaitée, 

puis relâchez le bouton. 

 

4. Pour descendre le fauteuil de sa fonction bascule Twilight, 

appuyez sur le bouton (B3), maintenez appuyé jusqu’à la position 

souhaitée, puis relâchez le bouton. 
 

5. Pour mettre le fauteuil en position Releveur, appuyez sur le 

bouton (B1), maintenez appuyé jusqu’à la position souhaitée, puis 

relâchez le bouton. 
 

6. Pour retourner en position Assise, appuyez sur le bouton (B2), 

maintenez appuyé jusqu’à la position assise, puis relâchez le 

bouton. 
 

7. Pour passer de la position Relax ou Repos à la position Releveur, appuyez sur le bouton (B1) 

et maintenez appuyé ; le fauteuil passera par la position Assise et commencera à se lever. 

Relâchez le bouton quand vous avez atteint la hauteur souhaitée. 
 

8. Pour passer de la position Releveur à la position Repos ou Relax, appuyez sur le bouton (B2) 

et maintenez appuyé, le fauteuil passera par la position Assise et commencera à s’incliner. 

Relâchez le bouton quand vous avez atteint la position souhaitée. 
 

9. S’installer dans le fauteuil (en position releveur), devant votre fauteuil, dos tourné, les mollets 

contre le repose jambes, appuyez sur le bouton (B1) et relever votre fauteuil jusqu’à la hauteur 

souhaitée. La hauteur adaptée varie d’une personne à une autre, en fonction des hauteurs de 

jambes et besoins de chacun. Le coussin d’assise doit venir soutenir les fessiers. Il faut relever le 

fauteuil suffisamment haut pour ne pas avoir à vous laisser tomber. Vous risqueriez de vous 

blesser et vous risquez d’endommager votre fauteuil. Appuyez ensuite sur le bouton (B2) pour 

faire descendre le fauteuil. Au fur et à mesure que l’assise descend, positionnez-vous dans le 

fauteuil pour être confortablement installé. Maintenez le bouton (B2) appuyé jusqu’à la position 

assise. Puis relâchez le bouton. 
 

10. Sortir du fauteuil (en position releveur), appuyez sur le bouton (B1) et relevez votre fauteuil 

jusqu’à la hauteur vous permettant de vous mettre debout facilement. Relâchez le bouton. 

Remettre le fauteuil, après en être sorti, en position Assise (assise à l’horizontale = patins, sabots 

ou pieds arrières du fauteuil en appui) pour qu’aucun enfant, animal domestique ne puisse passer 

sous le fauteuil. 

 

 

B1 

B2 

B3 B4 B3 

M1 M2 

M 
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Remarque : votre fauteuil Golden peut être arrêté à chaque instant pendant la montée ou la descente, 

simplement en relâchant la pression exercée sur l’un des boutons de la télécommande, vous offrant ainsi 

un large choix de positions confortables. Choisissez la position qui vous convient le mieux.  Le moteur 

est conçu de telle sorte qu’il s’arrête automatiquement quand votre fauteuil a atteint la position maximale 

en position Releveur ou en position Repos, même si vous continuez d’appuyer sur le bouton. Si vous avez 

passé la position souhaitée, sélectionner l’autre bouton pour revenir en « arrière » à la position voulue. 

 

 

Programmer les boutons Mémoire (M1) et (M2) 

 

Ces 2 boutons vous permettent d’enregistrer vos 2 positions préférées.  

Vous pouvez les reprogrammer très facilement aussi souvent que vous le souhaitez. 

 

1. Mettez le fauteuil dans la position que vous souhaitez enregistrer. 

2. Appuyez et maintenez appuyé le bouton (M).  

(quand vous appuyez, l’éclairage de la télécommande s’éteint) 

3. Au bout de 3 secondes la télécommande clignote. 

4. Vous avez alors 5 secondes pour enregistrer la position en appuyant sur la touche (M1) ou (M2). 

Le clignotement s’arrête vous indiquant que la position a bien été enregistrée. 

 

Si vous n’avez pas appuyé dans les 5 secondes sur le bouton (M1) ou (M2), la séquence de 

programmation s’annule et vous devez recommencer le processus des étapes 2 à 4. 

 

Pour réinitialiser les 2 boutons programmés (M1) et (M2) aux réglages usine 

 

1. Appuyez et maintenez appuyé sur le bouton (B2) jusqu’à l’arrêt du vérin. 

2. Appuyez et maintenez appuyé sur le bouton (B3) jusqu’à l’arrêt du vérin. 

3. Appuyez et maintenez appuyé sur les boutons (B2) et (B3) en même temps jusqu’à ce que la 

télécommande s’allume de nouveau. L’opération est terminée. 

 

Remarque : le fauteuil doit être en position assise pour réinitialiser la télécommande. 
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Releveur bi-moteurs Golden avec fonction Twilight 
(Technologie exclusive de Golden Technologies) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Position TV    Position TV avec Twilight 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Position Repos avec Twilight 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Position Zéro Gravité (ZG)  Position Zéro Gravité + avec Twilight 

 

 

 

Les accoudoirs ont été retirés des croquis pour simplifier la présentation des différentes positions. 

 



MANUEL UTILISATEUR ET GARANTIES 

 

 

 

19 

Utilisation de votre fauteuil bi-moteurs avec 

fonction bascule « TWILIGHT » 
(Fauteuil 2+1 moteurs : 2 pour les fonctions du releveur, 1 pour la bascule) 

 
 Les boutons RISE (B7) et RECLINE (B9) vous permettent de faire fonctionner votre fauteuil bi-

moteurs comme un fauteuil mono moteur (avec une télécommande munie de 2 touches). 

 

 Le bouton ZG+ (B6) offre une sensation d’apesanteur combinée au mouvement d’inclinaison du 

berceau 

 Le bouton TV (B8) met le fauteuil dans la position Télévision 

 Le bouton HOME (B5) met le fauteuil dans la position assise. 

 Le bouton REJUV (B10) permet de surélever confortablement pieds et les jambes pendant une 

longue période de temps. 

 Le bouton (M) sert à reprogrammer les différentes positions mémorisées. 

 Les boutons ZG+, TV, HOME et REJUV  correspondent à des positions préprogrammées par 

Golden Technologies. Seuls ZG+, TV et REJUV peuvent être modifiées. 

 Le bouton (B11) lève l’avant du fauteuil jusqu’à 30 ° au maximum. 

 Le bouton (B12) redescend l’avant du fauteuil jusqu’au sol. 

 Les boutons (B1), (B2) (B3) et (B4) qui entourent le schéma d’un fauteuil permettent d’ajuster 

l’inclinaison du dossier ou du repose-jambes ou de personnaliser les touches programmables 
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1. S’asseoir dans votre fauteuil en utilisant la fonction releveur. devant votre fauteuil, dos tourné, 

les mollets contre le repose jambes, appuyez sur le bouton (B7) et levez le fauteuil à la hauteur qui 

vous convient pour vous asseoir. La hauteur varie d’une personne à l’autre en fonction de sa 

morphologie. Levez l’assise à une hauteur suffisamment haute pour ne pas vous laisser tomber 

dans le fauteuil. Vous risqueriez de vous blesser ou d’endommager votre fauteuil. Pressez 

ensuite le bouton (B9). Pendant que le fauteuil descend, ajustez votre position pour être 

confortablement installé(e). Pressez le bouton jusqu’à ce que le fauteuil soit en position assise (les 

pieds du fauteuil reposant sur le sol), puis relâchez le bouton. 

 

2. Sortir de votre fauteuil. Appuyez sur le bouton (B7) et levez le fauteuil jusqu’à la hauteur qui 

vous permet de vous lever facilement. Relâchez le bouton. Une fois debout, ramenez le fauteuil 

dans sa position assise grâce au bouton (B9) (les pieds du fauteuil reposant sur le sol) pour qu’un 

enfant, un animal de compagnie, ou un objet ne puisse se glisser sous le fauteuil. 

 

3. Pour lever le fauteuil avec la fonction bascule Twilight, appuyez sur le bouton (B11), maintenez 

appuyé jusqu’à la position souhaitée, puis relâchez le bouton. 

 

4. Pour descendre le fauteuil de sa fonction bascule Twilight, appuyez sur le bouton (B12), 

maintenez appuyé jusqu’à la position souhaitée, puis relâchez le bouton 

 

Ajustez votre position 

 

5.  Pour incliner votre dossier, appuyez sur le bouton (B1), et maintenez appuyé jusqu’à la position 

désirée, puis relâchez le bouton. 

 

6. Pour redresser votre dossier, appuyez sur le bouton (B2), et maintenez appuyé jusqu’à la 

position désirée, puis relâchez le bouton. 

 

7. Pour relever le repose-jambes, appuyez sur le bouton (B3), et maintenez appuyé jusqu’à la 

position désirée, puis relâchez le bouton. 

 

8. Pour baisser le repose-jambes, appuyez sur le bouton (B4), et maintenez appuyé jusqu’à la 

position désirée, puis relâchez le bouton. 

 

Mise en service et dépannage de la télécommande (calibration) 

 

Vous devez effectuer la procédure d'étalonnage suivante avant la 1ère utilisation du fauteuil. Le système 

de contrôle s'appuie sur les capteurs et la mémoire pour fonctionner correctement. L'exécution de cette 

procédure garantit le bon fonctionnement de votre fauteuil. 

 

1. En vous tenant debout à côté de votre fauteuil, appuyez et maintenez simultanément les 3 boutons 

Suivants :     (B1) + (B3) + (B12) jusqu’à ce que le fauteuil cesse de fonctionner. 

2. Continuez à maintenir les 3 boutons simultanément pendant 3 secondes supplémentaires. 

 

Une fois l'étalonnage terminé, vous pouvez utiliser votre fauteuil. 

 

Dépannage 

 

ATTENTION, de temps en temps, le système de contrôle peut avoir besoin d'être recalibré. 

Cela peut être dû à des circonstances anormales telles que la déconnexion brusque de l'alimentation, des 

surtensions ou des pannes de courant. Si le mouvement du fauteuil n'est pas correct, le recalibrage du 

système peut résoudre le problème. 
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Pour reprogrammer les positions des boutons ZG+  (B6), TV (B8) et REJUV (B10) 

 

Si vous trouvez une position qui vous convient mieux que les positions préprogrammées, vous pouvez 

sauvegarder cette position sur l'une des positions préprogrammées. Vous pouvez enregistrer cette position 

à l'aide de l'une des touches préprogrammées. 

 

1. Appuyez sur un des 3 boutons (B6 ou B8 ou B10) jusqu’à l’arrêt du fauteuil. 
 

2. Ajustez la position à l’aide des 4 boutons (B1, B2, B3, B4) selon vos souhaits.  
 

3. Une fois que vous êtes dans la position souhaitée, appuyez sur le bouton (M). La télécommande 

s’éteint puis clignote une fois. Vous avez 5 secondes pour appuyer sur le bouton que vous avez 

choisi à l’étape 1. (B6 ou B8 ou B10) pour enregistrer la nouvelle position. La télécommande 

arrête de clignoter vous indiquant que la position a été enregistrée. 

 

Si vous n’avez pas appuyé dans les 5 secondes sur un des 3 boutons (ou pas appuyé sur le bon bouton)  la 

séquence de programmation est annulée et vous devez recommencer les étapes 1 à 3. 
 

Vous pouvez reprogrammer ces 3 positions aussi souvent que vous le souhaitez. 

 

Réinitialiser les réglages usine des touches TV, ZG et SLEEP. 

 

Vous souhaitez annuler toutes vos programmations des boutons TV, ZG ou SLEEP, et revenir aux 

réglages d'usine. 
 

1. Appuyer sur le bouton (M) pendant 5 secondes et attendre que la télécommande clignote. 

2. Appuyer sur les boutons (B1) puis (B4). 

 

Pour désactiver complètement la télécommande 

 

Cette fonction vous permet de désactiver et réactiver toutes les touches de la télécommande. 

 

1. Pour désactiver, appuyez sur le bouton (M) (le rétroéclairage disparait - maintenir appuyé 4 

secondes- le rétroéclairage clignote). 

2. Appuyez sur la séquence de touches (B1) puis (B2) puis SLEEP (B10) (le clignotement cesse – 

rétroéclairage de nouveau fixe – « condamnation » enregistrée). 

3. Pour réactiver la télécommande, répétez les étapes 1 et 2. 

 

Pour activer la fonction extinction du rétroéclairage 

 

1. Pour activer, appuyez sur le bouton (M) et maintenez-le enfoncé jusqu'à ce que le rétroéclairage 

commence à  clignoter. 

2. Appuyez sur la séquence de touches : (B1) puis (B2) puis HOME (B5)  

           Pour désactiver la fonction "Extinction rétroéclairage", répétez les étapes 1 et 2. 

 

Remarque : votre fauteuil peut être arrêté à chaque instant pendant la montée ou la descente, 

simplement en relâchant la pression exercée sur l’un des boutons de la télécommande, vous offrant ainsi 

un large choix de positions confortables. Choisissez la position qui vous convient le mieux.  Le moteur 

est conçu de telle sorte qu’il s’arrête automatiquement quand votre fauteuil a atteint la position 

maximale en position Releveur ou en position Repos, même si vous continuez d’appuyer sur le bouton. 

Si vous avez passé la position souhaitée, sélectionner l’autre bouton pour revenir en « arrière » à la 

position voulue. 
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Utilisation de la fonction « massant & chauffant » 
(si cette option est installée sur votre fauteuil) 

 

  
1. Pour activer ou désactiver la fonction massage, appuyez sur le bouton (PWR).  

Vous pouvez également activer la fonction en appuyant sur les boutons (1) et (2) de sélection de la  

zone de massage. 
 

2. Choisir la durée du massage : 

Une seule pression sur (PWR), le bouton prend la couleur verte et la fonction massage dure 15 

minutes. 

Une pression longue sur (PWR), le bouton prend la couleur ambrée et la fonction massage dure 30 

minutes. 

Pour redémarrer la fonction massage après l’arrêt automatique de la minuterie (15 ou 30 minutes), 

appuyez sur le bouton (PWR) ou sur un des boutons de sélection (1) et (2) de sélection de zone. 
 

3. Deux intensités de chauffage sont disponibles : (LO) - chaleur douce et (HI) - chaleur soutenue. 

Pour activer ou désactiver la fonction chauffante, appuyez sur l’un des 2 boutons (LO) ou (HI). Le 

chauffage s’arrête après 30 minutes d’utilisation. 
 

4. Massage en continu. Les boutons (SELECT) et de zone (1) et (2) vous permettent de choisir pour 

un massage en continu : (1) pour le bas du dos et (2) pour l’assise. 
 

5. Massage cyclique par « vagues ». Appuyez sur le bouton (WAVE). Vous pouvez choisir en plus la 

zone de massage en sélectionnant avec les boutons (1) et (2) : (1) pour le bas du dos et (2) pour 

l’assise. 
   

6. Massage par pulsations en alternance. Appuyez sur le bouton (PULSE). Vous pouvez choisir en 

plus la zone de massage en sélectionnant avec les boutons (1) et (2) : (1) pour le  bas du dos et (2) 

pour l’assise. 
 

7. Les boutons « INTENSITY » (-) et (+) servent à doser l’intensité du massage. Appuyez sur le 

bouton (-) ou (+)  pour diminuer ou augmenter l’intensité du massage, quel que soit le type de 

massage. 
 

8. Les boutons « SPEED » (-) et (+) servent à réguler la fréquence du massage. Appuyez sur le 

bouton (-) ou (+)  pour diminuer ou augmenter la fréquence en mode (PULSE) ou la rapidité des 

cycles en mode (WAVE). 

 

PWR 

LO HI 

Zone 1 

Zone 2 

SELECT 

WAVE 

PULSE 

Intensité – ou + 

Vitesse – ou + 
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  Système de sécurité 
 

 

Votre fauteuil releveur Golden est équipé d’un système de sécurité de 2 piles standard de 9V à insérer 

dans le transformateur. Ce système vous permet de ramener votre fauteuil en position Assise en cas de 

panne de courant secteur. Ces piles suffisent à ramener votre fauteuil de la position Releveur ou Repos à 

la position Assise. Ces piles n’ont pas suffisamment d’autonomie, d’énergie ou de puissance pour faire 

fonctionner votre fauteuil de façon continue, régulière et prolongée en cas d’absence d’alimentation 

électrique (220V) délivrée par le courant secteur.  Les piles doivent être changées après chaque 

utilisation. Ces piles doivent être changées tous les ans car elles se déchargent même si vous ne vous en 

êtes pas servi. (Piles non fournies) 

 

 

Témoin de fonctionnement 
 

Votre fauteuil est équipé d’un témoin lumineux pour la télécommande 1 moteur et 2 moteurs "Standard", 

et de touches rétroéclairées pour les télécommandes « Autodrive » et « Twilight ». Ce témoin s’allume ou 

l’éclairage des touches rétroéclairées s’intensifie lorsque vous appuyez sur un des boutons de la 

télécommande (vous indiquant ainsi que votre télécommande est branchée et fonctionne). 

 

Votre fauteuil Golden est également pourvu de deux témoins lumineux sur le transformateur et sur le 

cordon électrique qui relie le moteur au transformateur. Ces témoins sont allumés en permanence (vert) 

lorsque votre fauteuil est branché sur le courant (220V).  

 

 

Ces témoins constituent la Technologie « Smartek ». 

 

 

Lorsque le témoin lumineux du câble du transfo est éteint, votre fauteuil ne fonctionne pas ; vérifiez 

toutes les connexions électriques. Assurez-vous que tous les branchements sont correctement connectés et 

qu’il y a du courant en sortie de prise murale dans laquelle le fauteuil est branché. (branchez par exemple 

une lampe de chevet et vérifiez son fonctionnement) 

Ces témoins lumineux  d’auto diagnostic vous permettent de contrôler et vérifier par vous-même 

rapidement et facilement l’état des branchements (exemple : un câble de raccordement pincé, écrasé ou 

débranché) et des composants électriques (transformateur grillé suite à une surtension après un orage par 

exemple). Ces témoins peuvent vous servir à diagnostiquer un éventuel disfonctionnement. En cas de 

besoin, ils permettront également à votre revendeur d’identifier un type de panne, la ou les pièces 

défectueuses. 

Si votre fauteuil rencontre un problème de fonctionnement, cessez d’utiliser votre fauteuil avant 

d’avoir décelé d’où vient le problème (Problème de transformateur, de télécommande, de cordons 

ou de raccordements électriques, problème de mécanisme, ou de vérin…).  

Contactez votre revendeur chez qui vous avez acheté votre fauteuil. Il sera capable de résoudre le 

problème, d’intervenir et d’effectuer les changements si nécessaire.  

Il vous posera quelques questions simples à propos de votre fauteuil, tel que le modèle et le numéro de 

série. Vous trouverez le modèle et le numéro de série de votre fauteuil sur votre facture ou sur votre 

fauteuil au dos de la télécommande et à l’arrière de votre fauteuil sur le châssis. 

Il vous demandera si tous les témoins lumineux sont allumés (vert) ou s’il y en a un qui ne s’allume pas. 

Vérifiez que les branchements sont correctement réalisés.  
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Entretien et Maintenance 
 

 

Votre fauteuil nécessite quelques contrôles épisodiquement. Vous pouvez réaliser vous-même certains de 

ces contrôles et demander à votre revendeur de vous assister pour les autres. En suivant ces 

recommandations, vous vous assurez que vous pourrez utiliser votre fauteuil pendant des années sans 

problème. Si vous avez des questions relatives à cet entretien, contactez votre Magasin. 

 

 Avant de nettoyer le revêtement de votre fauteuil, consultez votre Magasin pour utiliser les 

substances adéquates et la méthode de nettoyage préconisée. 

 

 Gardez au sec, à l’abri de l’humidité et éviter toute projection de liquide. Votre fauteuil est à 

usage intérieur exclusivement. 

 

 Inspectez régulièrement les câbles pour vous assurer qu’ils ne soient pas endommagés, dénudés ou 

déconnectés. Si un des câbles est abîmé, débranché votre fauteuil de la prise secteur et contactez 

votre Magasin. 

 

 Inspectez les différentes attaches (qui fixent les câbles) régulièrement pour vous assurer qu’elles 

soient bien serrées et pas endommagées. En cas de problème, débranchez votre fauteuil de la prise 

secteur et contactez votre Magasin. 

 

 Changez les deux piles 9V (à l’intérieur du transformateur) après chaque utilisation (en cas de 

coupure de courant). Changez ces piles tous les ans même si elles n’ont pas servi. Elles se 

déchargent même si vous ne vous en êtes pas servi. 
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Garanties 
 

Golden, au travers de son distributeur Medtrade, garantit le 1er utilisateur du fauteuil contre les défauts 

des éléments électriques ou de fabrication de la façon listée ce dessous. Golden choisira entre l’option de 

réparer la pièce ou d’échanger la pièce défectueuse, dans la mesure où les conditions normales 

d’utilisation ont été respectées (lire ci-dessous). Toute application de la garantie doit faire l’objet d’une 

autorisation préalable de Medtrade. 
 

Garantie 10 ans 
 

Golden garantit 10 ans le châssis fixe métallique du fauteuil releveur. La main d’œuvre est comprise dans 

la limite de 2 ans. La garantie ne prend pas en compte les frais de transport (du fauteuil ou de(s) pièce(s) 

défectueuse(s)) ou les dépenses engagées pour inspecter le fauteuil et établir un diagnostic. 
 

Garantie limitée à 5 ans 
 

Golden garantit 5 ans le ou les moteurs. La garantie ne prend pas en compte les frais de transport (du 

fauteuil ou de(s) pièce(s) défectueuse(s)) ou les dépenses engagées pour inspecter le fauteuil et établir un 

diagnostic. 
 

Garantie limitée à 3 ans 
 

Golden garantit 3 ans le châssis en bois. La garantie ne prend pas en compte les frais de transport (du 

fauteuil ou de(s) pièce(s) défectueuse(s)) ou les dépenses engagées pour inspecter le fauteuil et établir un 

diagnostic. 
 

Garantie limitée à 2 ans 
 

Golden garantit 2 ans le transformateur et le mécanisme du fauteuil. La garantie  ne prend pas en compte 

les frais de transport (du fauteuil ou de(s) pièce(s) défectueuse(s)) ou les dépenses engagées pour 

inspecter le fauteuil (ou pièces défectueuses) et établir un diagnostic. 

 

Golden garantit 2 ans la télécommande. La garantie ne prend pas en compte les frais de transport (de la 

télécommande défectueuse) ou les dépenses engagées pour inspecter la télécommande et établir un 

diagnostic. 

  

CES GARANTIES S’APPLIQUENT POUR DES CONDITIONS NORMALES D’UTILISATION. 
 

A titre d’exemple, la garantie ne s’applique pas :  
   

- Aux pièces d’usure et notamment les revêtements tissus, velours… 

- Lorsque la pièce faisant l’objet de la garantie aura été soumise à une utilisation à des fins abusives, à 

un mauvais usage ou à un mauvais entretien, endommagée en cours de transport ou de manutention, 

modifiée ou réparée par des personnes non agrées 

- Lorsque les composants électriques ont fait l’objet de choc (télécommande tombée sur le sol, un 

crochet est prévu pour éviter cette situation) 

- Lorsque les branchements sont en mauvais état (fils arrachés ou sectionnés lors du déplacement du 

fauteuil (pour le nettoyage des sols par exemple) pas propres (accumulation de poussières) ou 

lorsqu’ils sont dénudés (par un animal domestique par exemple). 

- Lorsque les composants électriques ont été exposés à un liquide ou ont subi une surtension (foudre) 

- Lorsque la distance d’écartement du mur n’est pas respectée 

- Lorsque l’utilisateur se laisse tomber dans le fauteuil 

- Lorsque le fauteuil est utilisé au delà des limites de tolérance de poids (selon les indications de la 

brochure commerciale) 

- Pour couvrir les coûts de visites inutiles à domicile du réparateur (mauvais raccordement, installation 

électrique générale défaillante, informations- renseignements  sur le produit)  
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Garantie de 5 ans sur le revêtement Brisa 

du fabricant Japonais Ultrafabrics  
 

 

La société Medtrade garantit le revêtement Brisa contre tout vice de matériau ou de fabrication pour une 

période de cinq (5) ans à compter de la date d'achat. Cette garantie est non transférable et est limitée à 

l'acheteur d'origine. 

 

Cette garantie ne couvre pas les réclamations pour des conditions ou des dommages causés par un usage 

abusif, des accidents, une mauvaise utilisation, une négligence ou un manque de soin dans le nettoyage et 

l'entretien du tissu. Cette garantie ne couvre pas non plus les réclamations pour des éraflures, 

égratignures, déchirures et usure excessive ou abrasive et ne couvre pas les réclamations pour des 

dommages dus à une réparation, à une altération ou à une modification du produit par une personne autre 

que Medtrade, à moins que cette réparation, cette altération ou modification est autorisée par écrit par 

Medtrade. 

 

Informations à conserver 

 

Ces informations seront utiles si vous devez faire intervenir une personne ou sur votre fauteuil, ou s’il 

vous faut remplacer une pièce. 

 

- Date d’achat : …………/…………../ 20….. 

 

- Modèle : ……………………………………………………………… 

 

- Numéro de série : OS2………………………………………………. 

 

- Coordonnées du Magasin qui vous a vendu le fauteuil :  

 

……………………………………………………………………………………………….. 

 

……………………………………………………………………………………………….. 

 

……………………………………………………………………………………………….. 

 

 

ATTENTION   
Ne laissez pas les enfants jouer avec le fauteuil. 

Le repose-jambes se plie en se referment, un enfant 

pourrait se blesser. 

Gardez toujours le fauteuil en position assise quand 

vous ne l’utilisez pas. Gardez mains et pieds en dehors 

du mécanisme. 

Seul son utilisateur habituel devrait l’utiliser. 


